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Zum Zuschalten von Strahlarten Druckknopf leicht bis zum Druckpunkt betatigen.
Zur Aktivierung einer einzelnen Strahlart Druckknopf komplett herunterdriicken.
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To activate spray jet types, press the pushbutton gently up to the actuation point.
To activate an individual spray jet type, press the pushbutton all the way down.
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Appuyer légerement sur le bouton-poussoir jusqu'au point de pression pour activer les différents jets.
Enfoncer complétement le bouton-poussoir pour activer un seul type de jet.
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Para conectar los tipos de chorro pulse facilmente el mando del inversor hasta el punto de contacto.
Para activar un solo tipo de chorro presione completamente el mando del inversor.
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Per il collegamento dei tipi di getto, premere leggermente il tasto di azionamento fino al centro di pressione.
Per I'attivazione di un unico tipo di getto, premere a fondo il tasto di azionamento.
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Om straalsoorten toe te voegen, moet u de drukknop licht indrukken tot het drukpunt.
Voor het inschakelen van een enkele straalsoort moet u de drukknop volledig indrukken.
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or att vaxla stralningstyper ska man trycka ned tryckknappen Iatt till tryckpunkten.

F
For aktivering av en enskild stralningstyp ska man trycka ned tryckknappen helt.
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Sla straletyperne til ved at trykke trykknappen let ind indtil trykpunktet.
Tryk trykknappen helt ned for at aktivere en enkelt straletype.
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Trykk trykknappen forsiktig inn til trykkpunktet for & koble inn straletypene.
Trykk trykknappen helt inn for & aktivere en enkelt straletype.
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Voit kayttaa suihkuasentoja painamalla painonapin kevyesti pohjaan.
Jos haluat ottaa tietyn yksittdisen suihkuasennon kayttdén, paina painonappi kokonaan pohjaan.



W celu przetgczenia rodzajow strumienia nacisnaé delikatnie przycisk do momentu oporu.
W celu aktywacji poszczegélnych rodzajow strumienia catkowicie wcisng¢ przycisk.
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MNa Tn olvdeon poTiBwy WeKAoUOU TIATAOTE TO PTTOUTOV EAAPPA WG TO ONUEIo TTiEONG.
Ma TNV evepyoTToinan VoG HEMOVWHEVOU POTIBOU WEKOOUOU TTATFOTE TO PTTOUTOV WG TO TEPHA.
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Vodnich paprsky zapnete lehkym stisknutim tlacitka az do bodu zamacknuti.
K aktivaci jednoho z vybranych vodnich paprskd zamacknéte tlacitko uplné.
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kildnféle vizsugarformak atkapcsolasahoz nyomja meg enyhén a nyomégombot a kapcsolasi pontig.
egyes vizsugarformak aktivalasahoz nyomja le teliesen a nyomégombot.
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Para activagéo de tipos de jacto accionar ligeiramente o botdo de accionamento até ao ponto de presséo.
ara activagdo de um unico tipo de jacto premir completamente o botdo de accionamento.

Akis turlerini agmak igin basma tusuna, basincin algilandigi noktaya kadar hafifge basin.
Tek bir akis tirtinu etkinlestirmek igin basma tusuna sonuna kadar basin.

¥

Vodné luce zapnete lahkym stlacenim tlacidla az do bodu zatlagenia.
Pre aktivaciu jedného z vybranych vodnych lu¢ov zatlacte tlacidlo Uplne.
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Za priklop nacinov sevanja rahlo aktivirajte potisni gumb do sproZilca.
Za aktiviranje posameznega nacina sevanja potisnite potisni gumb popolnoma navzdol.

&

Za spajanje vrsta snopova lagano pritisnite pritisni gumb do pritisne tocke.
Za aktiviranje pojedinacne vrste snopa do kraja pritisnite pritisni gumb.
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BKIKOYBaHe Ha pas3nnyHnTe BnagoBse CTpya 6yTOH'bT Ce HaTuCKa Jieko A0 ToYKaTa Ha HaTUCK.
aKTUBMpPAHE Ha oTaerneH Bua cTpys 6yTOH'bT Ce HaTuCKa usudano oo gony.
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Surve aktiveerimiseks vajutage surunuppu ornalt, kuni véimalik.
Surve surunupu aktiveerimiseks vajutage see taielikult alla.

g

Lai pieslégtu papildu stroklu veidus, viegli spiediet spiedpogu, [1dz ta atduras.
Lai aktivétu kadu atsevisku striklas veidu, nospiediet spiedpogu Iidz galam.

S

Svelniai iki slégio tasko paspauskite purskimo reZimams perjungti skirta mygtuka.
Norédami jjungti vieng purskimo rezimg, nuspauskite mygtuka iki galo.
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Pentru oprirea jetului de apa, actionati usor butonul pana la punctul de oprire.
Pentru activarea unui singur jet de apa, apasati complet butonul in jos.
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,D,J'IFI BKITHOYEHUA PEXMMOB pachnblyieHUA NMPOCTO AOCTATOYHO JIErKO HaXXnmMmaTtb KHOMKY A0 NPOMEXXYTOYHOro yrnopa.
[na akTMBauUMmM eaUHCTBEHHOIO pexuma pachnbliieHna HeOﬁXO,EIVIMO MNOJSTHOCTbIO HaXXaTb KHOMKY BHU3.
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To activate spray jet types, press the pushbutton gently up to the actuation point.
To activate an individual spray jet type, press the pushbutton all the way down.



